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56 EVGRAPHI COMMENTVM

eligerent quam uellent, et si leuiorem eligerent, grauiore i -
624 afficiebantur. — 18 NAMQVE HOC TEMPVS PRAECAVERE f
MIHT ME HAVD TE VLCISCI SINIT in periculo namque posito f
prior est cura prospiciendi guam uindicandi. inde etiam f
Neptunus cum mare cerneret esse turbatum ‘sed motos 5 I
praestat componere fluctus: post mihi non simili poena I
commissa luetis’ (Verg. Aen. I 135—36).* ‘i1

[t

o *[7] et dicimus uleiscor aduersarium, id est ultionem i

capio de aduersario (finis comm. Andr. in B).

1V. i
f
1 i
625 1 HOCCINE EST CREDIBILE AVI MEMORABILE haec scae- 4
na accusationem tfenet, quod Pamphilus non sernauerit i
fidem, quippe qui dixerit sese eandem quam amabat Cha- 10 N
rinus uxorem non esse ducturum et constituerit nuptias )
futwras. sed huic aceusationi respondit Pamphilus se po- |
tius esse deceptum neque quod fecerit hoc fecisse propria Hl

uoluntate, ut uenialis status sit. accusatio igitur gene-

raliter coepit, quod multi homines mali de incommodis 15
alterius gaudeant. ef hoc accusatoris semper est genera-
litate proposita ad speciem crimen adiungere, ut est illud
(Cicero, divin. in Caecil. 9, 27) ‘nihil enim est (rxx)d
uitae reposcere eum, qui non possit suae reddere’, deinde
subiungitur species de Caecilio ‘hic ego, Caecili, de te
¢plura) non dicam’. ita et hic subiungitur species de
Pamphilo, quod ipse de malis alterius uideatur gaudere.®

©w
=)

*[22] et est sensus: numquid credi potest, quod sit alicui

1 quam — eligerent om. L | graniori « | 3 »umr om.
L« (recte?) | wu om. I’ | navp] habui L | periculis ¢ | nam im-
posito L I | 4 unde « || 8 commemorabile L | 10 quippe om. ¢ |
dixerat LI" « j sese] esse L, et se ¥, se « | eam quam — Cha-
rinus post ducturum, non esse amte uxorem o | 16 et hoc om.
L || 19 resposcere codd. | 22 de om. 3 | malo «, mali § | gau-
dere om. f§
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ANDRIA II 5, 15—IV 1, 16 BT
— O IDNE EST VERVM IMMO ID EST PESSIMVM HOMINVH
GENVS sensus est: id est werum hominum genus, quasi ho-
mines esse intelligantur qui semper fraudibus wivant. ac
ne quast contra opinionem omnium istam sententiam wide-
atur dizisse, quod dizerat “werum hominuwm genus’ intelligens
malos howines, adiecit deinde “pessimumi hominuwm genus’,
— W post vBr TEMPVS PROMISSA IAM PERFIOI hoc est: cum
tempus aduenerit, quo tempore eca quae promissa sunt com-
pleantur. — 12 proxmwvs reomer sva wimi Sensus est:
cum tibi promiserim, cgo tamen wihi sum provimus, hoc
est mili potius debeo consulere, quia maior wutilitas nobis

nostra est quam aliena. — 18 a7 vBr FroEs Esr s1 ROGES
at si interroges ‘wubi sunt quae promissa sunt? hoc est:
ubi fides maneat. — NIHIL PVDET HIC VBI OPVS EST ILLIC VBI

NIHIL OPVS EST IBI VERENTVR “hic ubi opus est’ hoc esl: cum
tam debeant compleri promissa: ibi enim opus, <non opus)
quando ipsa promissio est. — 15 Er cvar ko INIVRIAM HANG
EXPOSTVLEM el cum eo conguerar de hac induria: hoc enim
significat expostulatio, cum iniuriae efficitur cum aliquo
questio. — 16 arqve Aviqvis picAT NIHIL PROMOVERIS

« tanta malitia insita, ut non compatiatur alterius mise-
riis, sed potius gaudeat et numquam se felicem credat
nisi sit comparatus cui (cui comp- codd.) insultet. et
definit qui sit (Lindenbr.; qzis +codd.; an qualis est?)
inuidus, de quo Martialis (ep. I 40) ‘omnibus inuideas,
inuide (liuide Masrt.), nemo tibi.’ et ‘id genus hominum
pessimum est’. “genus’ uero aequinocum est. sensus qui
sequitur talis est: melius est non promittere quam pro-
migsum non implere, quia in denegando promittere nere-
cundia tolerabilis, in perficiendi tempore inhonesta ac
inutilis, sicque (que eras. in V, om. S) postposita hone-
state, dum res cogit denegare, ad inuerecundiam dila-
buntur dicendo ‘neminem plus me diligo’. postea de-
liberat, an ad eum eat et cum eo expostulet id est con-
queratur, quia expostulatio est cum aliquo questio.

8 ¢hoc) esse L, esse Choc) F' || 7 reuevs (om. G)] est
add. ¢ F'G || 14 hic (non uerentur) @, {non uerentur) illic I ||
16 ibi W.: ubi codd. | non opus suppl. Schoell; nihil | 18 et
om. L || 19 iniuriae W.: iniuria ei (et F) codd.
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h8. EVGRAPHI COMMENTVM

haec quasi per interrogationem  porunbur: cum  sit enim
consilium Charini, ut accusationem ingerat in Pamphilum,
proponit sibi in irritum accusationem suam esse uenburam
ita, quasi aliquis ei dicat frustra accusaturum esse Pam-
philum: si quis ergo est qui dicat ‘nihil promoueris’, tam-
quam responsio subiungitur® werbum illud quod sequitur
17 smvieva hoe est: multum promoucro, tamen meam com-
pleam woluntatem. — 18 CHARINE ET ME ET TE INPRVDENS
~ist qvip pr respicrvyr PERDIDI hic incipit defensio et
simul status uenialis collocatur: hic enim wenia est per
imprudentiam. at Charinus famen perseuerat in accusatione”
et dicit hane defensionem a Pamphilo excogilatam. cumque
Pamphilus fidem apud amicum perdidisset,* adhibet testem
Dauum, cuius consilio ista fecisse uidetur.* — 27 qvip
ISTVC EST TAM MIRVM S EXEMPLVM EX TE c4pir ita, inquit,
stultitia et malis moribus wuiuis, ut iuste de te poenas
capiat seruus. hoc est “ewemplum capil’: ponitur enim
hoe “exemplum’ pro poena atque supplicio, ut ipse Teren-

¢ *[6] 17 MoLEsTVS CERTE EI FVERO meis conuiciis Arqve aximmo

morEM GESSErRo 1d est: ostendam ei, quem morem geram

in animo.

per palinlogiam repetendo iniuriam.

qui se et a dictis et a (om. S) factis nimis insipienter

(hie 3 litt. defritae in B") egisse in antecedentibus re-

prehendit,

*[14] 28 ~onse mBr iste sensus est de primo uersu huius
gcaenae. 24 racrasses autem dictum est decepisses,
per metaphoram tractum a pueris. et est lacteo lactes
lac sugo, lacto lactas lac praebeo. — 256 maBEAs syn-
choresis (Zeune: sinchrisis codd.) est, quae fit quando
concedimus mala importune desiderantibus, ut est efiam
illud (V' 3, 18) ‘habeat, ualeat, uiuat cum illa’.

2 charino F' | 3 {et) proponit codd. | esse] & &, .. L]
4 ita| denique | ei — Pamphilum] ]uupomt ‘frustra ingeris
conuicia, quia nihil pro mouebis” e« || 65 nil L | 9 et] et eat G,
e L 10 uenialis om. L G (recte?) | collocatur W.: -tus codd.
14 fecisse uidetur] fecit « | 16 (tam) malis B | 18 exemplum]
ex f | pro om. f§ | atque] et «
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ANDRIA IV 1,16—46 59

tius alio loco (Eun. V 6, 21) dicit “uterque in te exemplum

dent’. — 29 AvrnroasTr contendisti, diutissime disputasti.
1 £
— 30 sveoexnser irascitur.® 31 AERVMNAS MEAS mise-

rias et labores. — 38 NEC POSTVLABAT NVNC QVISQVAM
VXOREM DARE non aliquis postulabat, ut uxorem daret.
— 39 pistveear dirimit, intercedit. ecum narrationem
suscepisset Pamphilus, intercedit, inquam, Charinus pro-
prio dolore, ut dicat illum sua potius istuc facere uolun-
tate. in hoec enim accusatio perseuerat, quia ille impru-
dentem se dicit esse compulsum, ut hoe quod fecit fecerit
uoluntate. — 36 ovk Me ENEcas cur me interrogatio-
nibus crucias. — 38 poxsc PErPVLIT donec persuasit.® —
40 qvr avscvirAverDr qui consenswm  huwius  persuasio-
nibus commodauerim. — 43 wno vre vmEr sroouves mvye
CONIECTVM IN NVPTTAS INIMICI VELLENT QVOD NISI HOC CON-
SILIVM DARENT Sensus est: stultum admodum, Daue: wide
guam contrarium inimicumque consilium domino dederis,
uti cum wideres euwm alterius amore retineri, cogeres tamen,
ut promitteret patri wxorem se esse ductwrim. namque si
inimici Pamphilum uellent uxorem ducere, non aliud con-
silium darent nisi quod tu dedisti. — 45 prcerrvs svM
cum non habeat purgationem seruus, confitetur de pececato,
tamen promittit aliquid spei, ut periculum possit euadere.
— 46 nac xow sveoessit succedere quid dieitur, eum

e *[3] 34 et est in hoe uersu ironia (yr- eodd.). et hoc exsequi-
tur 1v coAcTvs VOLVNTATE 1vA BS. quid est necessitas
naturalis, est et mecessitas cum uoluntate, est et sine
uoluntate. sed postposita naturali de duabus religuis
hic agitur: ait enim ‘quia (et S) non pater te coegit,
sed tu coactus tua uoluntate es’.

#[12] ubi a se honeste remouet crimen.

2 {id est) contendisti « | 8 (et propterea) succenset (id
est) o | 8 sua om. L | 9 imprudenter ¢ | 10 esse consulum L
fecit W.: facit codd. | 11 (id est) cur « | interrogationibus|
his dictis « | 12 (id est) persuasit « | 14 omnis L | 17 (et}
contrarium « | consilinm post dedisti (sic pro dederis) « || 18 de-
tineri G || 19 patri promitteret #G | se om. L || 21 nisi] quam e ||
24 quid) (= quidem) F, qui L, om. G
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60 EVGRAPHI COMMENTVM

bene aliquid prouenit.® est ergo hic sensus: consilium
mewm etsi non prouwendt, auxilium alia ralione quaeremus.
4% yisr [p PYTAS QVIA PRIMO PROCESSIT PARVM™ nisi
credis, inquit, exinde tam me bonwm consilivm reperive non
posse, quia primum contrarius deccpit cuentus. — 49 now
ETIAM SATIS CREDO SI ApviGILAVERIS colligit comira Pam-
philus magis consilia Dauni ad hoc proficere posse, ut mala
duplicata geminentur.® conuictus seruus accusatione domini
respicit ad officium swuwm dicitque nilil domino deberi
seruo wisi ut faciat imperata. dicit ergo 51 Beo noc T
PRO SERVITIO DEBEO CONARI MANIBVS PEDIBVSQVE NOCTES
£r pres ut corpus, quod in sernitio est, debeat seruientis
officium, animus wero numquam a seruo™ quaeri debeat, ita
consilium quod dedi {si» parum prouenit, debes ignoscere.
hoc cum dominus audisset, petit, ut sibi praeterita fortuna
reddatur 87 ¢vPio RESTITVE QVEM A ME ACCEPISTI LOCVM.
guoniam seruus dixerat ‘si consilium bonum non est, tu
tibi prouide’, dominus dicit se utile comsilium sibi esse
reperturum, si modo in eo loco sit, ubi fuit ante, cum
non promisisset pafri. Tlumc enim tula erant ownia neque
quadam necessitate tenebatur, wt uwxorem duceref, quia nec-
dum promiserat; nunc aulem, quic coactus a Seruo est,
ut promitteret patri, post promissionem malwm locuwm tenere
coepit: non potest enim iam negare quod pollicitus est.”

a*[1] 45 verericarvs (defat- S) id est fessus. et uenit a

fatigor.

*[3] hic argumentum est ab inpossibili (a poss- S).

*|8] et est sarcasmos (sarch- codd.).

*|18] quia hic a nota argumentum elicuit dicendo serui-
tium a seruo (fol. om. S).

#[24] 58 coxcrepvir id est sonuit. et uenit a nerbo conerepo

1 prouenerit L || 3 parum processit « || 4 me] ne L, om. & ||
6 mriav] nam e || 12 sernitutis G | 14 consilium — prouenit] s
quid praeter spem euenit o (= Ter.) | si add. Lindenbr. || 16 red-
daim| restituatur « | 17 consilium {meum a (recte?) | bonum
om. L | tu tibi prouide] tute alind reperi « || 18 sibi (EESB om.)
posi 1vperturum « | 19 cum non] quam e« || 24 est (patri) «

o
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ANDRIA IV 1, 46—2, 4 61
| ideo ergo dicit ‘rewoca me in cum locum, quem ante habu-
5, eram’, hoc est ut in eo megolio sim, n quo fui anlequam
i 683 promisi patri. — D9 Nz 4p re hic din inquirentem
W seruum et uana sibi colligentem castigat adulescens, quia
0 3 supra (v. 58) dizerat Dauus ‘concrepuit ostium’. hoc enim s
- non debuit cogitare ille, qui de consilio cogitabat. — AT
T IAM TIBI HOC INVENTVM DABO hoc quod quaeris iam in-
i ueniam, ut consilio tibi eum locum restituam, quem ante
a tenebas.
BL1 : : Ll Soa e i
¢ o primae coniugationis, quod facit praeteritum concrepui,
S sicut tonui sonui (conerepo — sonui om. B'; sicut —
his sonui om. ).
i A
I'e.
9
N4 15 o
M. 684 1 1AM VBI VBI ERIT INVENTVM TIBI CVRABO ET MECKH 10
fu ADDVOTVM TVVM pAmpHILVM opportune se iam hic incerto
e adulescenti et anxio plane quid agat, an quod ante pro-
1 miserat dencget patri, interponit ancilla Mysis, cuius aspec-
e tu et commemoratione mulieris facile animus in amorem
0 inclinatus incumbat, quemadmodum et supra iam diximus.” 15
i, 687 — 4 ORARE IVSSIT SI SE AMES ERA IAM VI AD SESE VE-
” wids intellexit Mysis Glycerium parum promouisse antea
(¥ commemoratione apud adulescentem. idcirco cupit eum ad
«*[15] quod uero ait ‘eurabo aduentum et adductum’, hoc est:
# curabo tibi inuentum adducere; nam gerundiui sunt pro
685 infinitinis. — 2 Awme w1 comicum nomen blandientis
687 est, — 4 orame rvssir paraleipsis (Gerstenb.: -lemsis codd.),
. id (om. B') est praeteritio, cum praetermittentes quaedam
11 nihilo minus dicimus. nam praetermisso nomine Glyceril
ait ‘orare iussit’, quia superfluum esset, si nominaret
po eam illi, qui de nulla alia prae amore loqui poterat.

3 hic — 9 tenebas om. B’ | 5 hoe W.: hie L@, hec I"|
8 antea F'o || 10 ver 2. om. FG | 11 se] et F'G, om. e | hic]
: in hac scaena « || 12 plane] plurimum F'G | an] ait L, aut (sscr.
L an) 7 || 13 interponitur codd. praeter F' | Mysis ancilla e || 156 1am
i om. I || 16 s1 — rra| migera L, (ante corr) F' | vz om. L || 18 apud
) om. L :
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62 EVGRAPHI COMMENTVM

dominam wenive, hoc est ad Glyeerium. idcivco aif, quod
sibi, wl rogarel adulescentem, dusserit, ut ad se ueniret,
dicit et affectus necessitatem, quod dicii & vipEre arp
TE CVPERE. — PERII HOC MALVM INTEGRASCIT ]EOC HﬁQiN'
Mysidis cgit aduwentus, uti adulescens amore rursus incitatus
existeret. ‘integrascit’ renouatur. — 8 qvisvs Qv qran
FACILE POTVERAT QvIEScI Sr Hic Qviesser Charing persona
istud dicit “quam facile quiesci potuerat in wuptiis, si Dauus
nor tale dowino tradidissel comsilivm, wt ducturum se pro-

mitteret’. — 9 AGE SI HIC NON INSANIT® SATIS SVA SPONTE
INSTIGA Si dominus meuws, inquit, sua sponte non irascitur,
tu, Charine, impelle et coge. — 10 EpEror BA RES EST

Mysis respondet ad id, quod Pamphilus fuerat suspicatus,
quod Glyceriwm idcirco se aduocet, quod nuptias futuras
esse audinit: ‘ea’ ingquit ‘res est, haec causa est miserae
acd dolorem’. — MYSIS PER OMNES TIBL ADIVRO DEOS NVM-
QVAM EAM ME DESERTVRVM sic semper est: fi, apud quos
iam periit fides, cum argumenta deficiunt, per iusiurandum
sibi in probatione succurrunt, ut est Sinon apud Troianos,
qui, cum sibi ex captinitate parum credi intelligeret, ius-
iurandum adhibuit, quod eredi posset (Verg. Aen. IT
154—55) ‘«uos, aeterni ignes, et non uiolabile uestrum
testor numen» ait’. — 12 NoN s cAPIVNDOS® mrmr soran
ESSE INIMICOS OMNES HOMINES quoniam Mysis ante dizerat
Yel Dauus, ut exinde pater iratus existeret, si se Pamphiius
uxorem ducturum esse denegaret, idcirco conclusit ‘non si
capiundos wihi  sciam inimicos esse ommes homines’. —

«*[10] ivonice (yf- V, yr- rell).
*[23] hoe ex generalitate conclusit.

2 uenire (om. ut) G || 3 dicit — necessitatem] hoc pro af-
fectus necessitate posi cvere « | quod dixit ¥ & || 5 aduentus]
adiecit I | adulescens (utique’ — incitatus {ait) ante noc Ma-
Lvy INTEGRASCIT (et coepit conicere rpoirco ACCERSOR ) o || 6 in-
tegrascit (-escit F'S) (quippe est> o | 7 qui esset {sed ) codd. |
14 (id est) idecirco te euocat quia futuras nuptias e« || 17 (ut)
hi G || 19 in probationem « (etiam G his post 20 sibi repetitis) ||
22 acstrum L, astrum « | 25 ut om. I, [ 27 omnis L*
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ANDRIA 1V 2, 422 63
13 VALEANT QVI INTER NOS DISCIDIVM® VOLVNT HANC TAMEN
NISI MORS ADIMET NEMO .. . NON APOLLINIS MAGIS VERVM
ATQVE HOC RESPONSVM EST non tanta ueritate Apollo respondet
quam wunc ego. — 16 51 PoTERIT FIERI VI NE PATER PER
ME STETISSE CREDAT QVO MINVS HAE FIERENT NVPTIAE VOLO
SED SI ID NON POTERIT ID FACIAM IN PROCLIVE QVOD EST
STETISSE PER ME VI CREDAT primum nihi consilium est,
inquit, wt operam dem, ne credat pater per me esse —
hoc est ‘per me stetisse’ —, ut hae nuptiae non fierent.
id maxime cupio et id fieri wolo, ut non credat me distur-
batorem esse nuptiarwm. et si fieri hoc non potwerit quod
in promptu est, in necessitate complebo, ut per me turbary
nuptias intelligat. hoc est quod dixit ‘per me stetisse ut
eredat’, hoc est per me contigisse et factum esse ‘quo minus
hae fierent nuptiae’. — 19 qvis vipEoR MISER AEQVE ATQVE
EGO quoniam secundwm consilivim, quod Pamphilus posuit,
tale est, ut dizerit patrem se wmon timere, si intellexerit,
quod ipse fecit me nuptiae fierent, idcirco et quaesiuit ipse,
qualis futwrus esset ex hoc consilio, et responsum est ei
‘miser aeque atque ego’. — 20 moc EGo TIBI PROFECTO qUOd
spem habere posse cognoscitur, quod ipsius opera fulurum sit
ut nuptioe non fiant, ideo dizit ‘consilivm quaere’. —
99 DIES HIC MIHI VT SATIS SIT VEREOR AD AGENDYM Daunus
seruus cum consilium rogat ut proferat, ipse sibi reperit
argumenta, ut dicat diem sibi uix posse sufficere, ut hoc
compleatur de narratione consilii* (ef sibi cum) super-

«#[1] id est divortium. ‘ualeant’ est acyrologia (achir- codd.
- > o . . &/
id est pereant. — 15 ~on arorrinis parabole, siquidem
¢ 19 NON )
est rerum genere dissimilinm.
%[26] “uereor’ autem est timeo. ‘ut’ tali uerbo iunetum pro
ne accipitur.

3 ueritate Schopen: uirtute codd. | 4 nunc ego W.: nec
ego L, nego I, ego G || 6 st om. L || 8 inquit {quid (quod F')>
LF |9 ut haec LF, ne G| 13 quod om. L || 18 (non fierent
LG | 21 sit ut] sic L, om. G || 24 rogat] quaereret « | repperib
codd. || 26 compleat « | consilium e | et sibi eum add. W.
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64 EVGRAPHI COMMENTVM

wacuum esse wel certe impedimento existere. — 24 me
Aavorimint hine discedite.® — 2D M0 ETIAM NARRATIONIS

yrgr Iverprr INITIVM Dauwus  seruus domino discedente cum
animaduerteret Charinum etiam nunc stantem uolens eum
depellere, quo celerius ipse quae essent agenda compleret,
astute interrogauit, cum omnes irent, fquid tu? quo hine
te agis?’: non enim uere audire voluerat, sed (tan)tum
ut impedimentum ad interrogationem discederet. at ille
tamguam interrogari se credens coeperat nescio quid nar-
rare, cum dixit ‘uerum uis dicam ?’, unde iratus uehementer
Dauus, quod sibi narrare nescio quid ille uellet, cui hoe
astute dictum fuerat ut discederet, “immo efiam narrationis
mihi incipit initium’: cum enim iam discessionem  tuam
complere dcbueris, nescio quid narrare coepisti. — 2% umo
7V IMPVDENS™ NON SATIS HABES QV0D TIBI DIECVLAM ADDO
scit Dawus, quid petiverit Charinus a Pamphilo, et ideirco
imprudentem appellat, quod wmg;{-irm petat quam ante (1T 1,
28— 29) desiderauerit ‘saltem aliquot dies profer®, dum
proficiscar aliquo, ne wideam’.  werumtamen stat Charinus
consilium expetens, non tantum ut differat nuplias, sed ut
ipse ducat wmporem.

¢#[2] nam molior est conor uel excogito, unde amolior et
demolior; molo uero tertiae coniugationis est mo-
lam uerto.

#[15] ‘dieculam’ autem dixit diminutiue a die.

#|18] id est produc. et (om. S) addit causam ‘ne uideam’.

hine sequuntur interruptiones quam plurimae.

2 (id est) discedite « | Errax] et L | 4 (enim ) animad-
uerteret I, (enim aduerteret ¥, aduerteret G | etiam] et LG ||
7 tantum Lindenbr., om. G || 8 ut (propter) G, om. LI | inter-
rogationis (om. ad) G | 9 narrare| narret L, narrationis & ||
11 meseio quid narrare G- e | cui] cum « || 12 etiam] et codd.
13 iam enim LJF'| 18 aliquod G L | proficiscor L
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ANDRIA IV 2, 22—3, 11 65

18 e

i 716 1 xmHILNE ESSE PROPRIVM CVIQVAM haec scaena com-
positionem doli habet, uti, quod ante seruus Dauus domino
futurum esse promisit et facturas mulieres, puerum ante
ostium collocarent, quo uiso senex Chremes filiam suam Pam-
philo non daret. hoe nune Dawus implere desiderat. ac primo
conqueritur Mysis, quod Pamphilus dlle, qui promiserat
ar se (lycerium esse ducturum wxorem, nunc incertam habeat
uoluntatem. — NIHILNE ESSE CVIQVAM PROPRIVM perpefuum
00 et fixum, ut Virgilius* (den. ITT 85) “da proprium, Thym-
nis 717 braee, domum’. — 2 SYMMVM BONVM ESSE PrrapAx hoc esh 1o
m | 720 sammum et bonum, amicum ef amatorem.* — B FACILE
0 HIC PLVS MALI EST QVAM ILLIC BONI sensus est: in hoc,
0 3 quod nune deseritur, plus sit forte calamitatis, quam illic,
reo st amor perseueraret, ut eam wuxorem duceret, boni esse
1 723 potwisset. — 8 4p HANC REM EXPROMPTA MALITIA ATQVE 15
i 4srvri4 manifesta et citata calliditate opus est ef astutic.™
s 726 — 11 Bx ARA SYME HINC VERBENAS 7787 Romanis omnibus

o

«*[9] “propriamque dicabo’ (den. I 73) (¢f. Schiee et Bruns
ad h. L),

719 *[11] 4 vervM EX EO NVNC MIsERA antonomasia (anthomasia S,
el -gind ¥, -nomasinu B’) est, quod dixit (dicit B") ‘erae’
mo- (-ra codd.) et ‘misera’, ab animo et extrinsecus, ubi est

720 argumentum a minore ad maius. unde sequitur  raciLe

HIC PLYS MALI EST QvaM 1tric (-11 V) sowr seilicet in re-
' linquendo quam in amando. risorem uero pro dolore,
gicut periculum pro temptamento.
#[16] aliter armrria (¢f Ter. codd. B*C*) ut manifeste milites
meis 1mperiis.
o _1 cuiquam proprium e | 2 uti — collpcareqt] quem Dauus
ol domino futurum praedixerat, dum.mnotult (= indicanit, ¢f. ‘.H
il 2, 34) a mulieribus puerum ante ostium collocandum « || 3 (utiy
puerum codd. || 4 senes LG | Pamphilo filiam suam « | 5 at I,
et (7 | 6 conquiritur eodd. praeter F'S || 7 Glycerium post ductu-
rum e | nunc] non « || 8 {proprium dixit) perpetuum « || 9 {et)
da « || 12 illi L | 13 quod W : gquo codd. | illic (boni) codd. |
14 si amor] sic more L; si in amore? ef. p. 39,25 || 16 (id
est) manifesta « | scitata Gy cita Schoell | et astutia om. G

Donati comm. rec. Wessner. IIL 1. o
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mos est in atrio, hoc est in uestibulo, habere Vestam —
quippe cum inde uestibulum nominarint —, cui sacrificium
cotidie facerent, ot illic ei fuerat ara collocata. ideireo

dictum est ‘ex ara sume hinc uerbenas tibi’. — 14 v

LIQVIDO POSSIM ut pure, inguit, et manifeste possim iusin-
: : -

randum adhibere, me puerum non exposuisse. — 15 ~ova

NVNC RELIGIO IN TE ISTAEC INCESSIT subito, inquit, religiosus
effectus es.* — 28 avr rv prvs viors aut tu plus prospicis.

e *[8] et est sarcasmos (sarch- codd.) — 17 PrO IVPPITER pros-
phonesis (prosf- codd.), id est exclamatio ad deum, quod
ideirco facit, quia Chremes interuenit.

4.

1 REVERTOR POSTQVAM QVAE OPVS FVERANT 4D NVP-
TIAS GNATAE PARAVI VT IVBEAM ACCERST haec scaena dolum
complet et habet subtilem causam et orationem, in qua
alind dicit aliud intelligi uult: quippe Dauus in hoc toto
consilio constitutus est, uti prodatur Chremeti, quod Pam-
philus ita Glycerium diligat, ut eam iam pro wxore habeat,
siquidem ex ea susceperit filium, qua re cognita a muptiis
Chremes possit abscedere. — 3 vBI mwLLIc EST cum uidisset
Chremetem uenire, discessit prope repentinum simulaturus
aduentum. ideo nunc interrogata mulier quaerit ubi sit. —
D b1 vesTRAM FIDEM quasi nunc Dauus ueniat, aliam ora-

o

-
=

tionem fingit: quasi de foro nunc ueniens conqueriturae

adactam maximam esse multitudinem, maximos esse po-
pulos litigantium, annonam esse caram, et iocunde sub-

3 collocata ara e || 5 iusiurandum adhibere] iurare « ||
6 non apposuisse ante me « || 7 (id est) subito « || 8 es om.
L@ | avr — prospicis om. F || 9 fuere I’ (= Ter.) | 12 in —
est] hoc agit e || 14 diligit L | 15 ea] Glycerio « | qua —
abscedere] ut hoe cognito numquam filiam suam ei commit-
tat o5 hincusque ad V 4, 16 siquidem deest vetus eod. V' || 19 Dauus
ueniat] aliunde adueniens « || 20 quasi — caram] de multitudine
populi apud forum litigantis et quod cara sit annona « | con-
queritur F, -ratur LG | 21 adactam Schoell: ad factam codd.
(ad olim sser.).
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v . ] ¥ . .
iungit ¥ QvID DICAM ALIVD NESCIo: haee enim repentina

uox suscepta est, quo aduentus simularetur. — 9 uev
MYSIS PveEr HIC VNDE EST dissimulat omnia, ut et Chre-
metem non uidere uideatur.® — 12 coxcebr AD DEX-
reraM* leni hoe uoce pronuntiandum est. — 13 permas
NoN TvrE [PSE ideireco haec Mysidis praecisa oratio est,
quoniam zam coeperat indicare, quod ipse Dauus puerum
attulisset. pro hac ergo oratione continuo interposuit
locutionem sunam Dauus cum minis atque terrore: VERBVM
ingwit S1 MIHI VNVM PRAETER QVAM QVOD 7E ROGO™
FAXIS ¢AVE. quia dixit “caue’, ideo, adiecit 15 aair prors.—
VNDE BST DIC CLARE petit ut Mysis dical, puer unde sit,
et ut clare dicat, ut senex possit audire. — A Nosis ob-
seura responsio est. et metnit Dauus, ne unde sit haec
mulier quae dixit ‘@ nobis’ Chremes nesciat. idecirco ipse
cum indignatione ridens, qua manifestior fieret, adiecit
16 mirvy 81 INPYDENTER® MVLIER FACIT MERETRIX, Wl ih-
dicaret hanc esse meretricis.  denique quoniam hoc egit

' Dauus, continuo Chremes agnouit et subiecit 17 AB ax-
DRIA EST ANCILLA HARC QVANTVY INTELLEGo ‘ab Andria’, s

hoc est a Glycerio, quae Andria est. — 18 apron vi-
DEMVR VOBIS IDONEI ESSE IN QVIBVS Sic 1rrvpaArrs fingit
Dauns iracundiam et accusationem suscipit in mulierem.

«#[4] 12 av interiectio est irascentis.

*[5] id est transi.
[10] ‘i’ pro siquidem, ‘caue’ autem pro uide ne.
17] argumentum est a causa, dictum per ironiam.

1 alind dicam « | nox repentina « || 2 uev]| heo &, heus B’
(S2) F|| 8 hic simulat FG (¢f. V 2, 6) | 5 leni W. (cf. p. 77, 2):
leui codd. | noce hoc e« | est om. L | 6ideo e | 7 iam om. & ||
8 hac — continuo] quo statim « || 9 locutionem] orationem
(om. suam) & | Danus ante interposuit ¢ | cum — terrore] com-
minans ¢ | 10 ullum ¥, (ez unum corr)) G || 11 cave] facias LF
(gloss. ad waxis) | quia — adiecit] et quia illa sensit indigna-
tionem, ait o« see. Fugr. mare preis a Myside dictiur, ul est
in Ter. codd.; ef. Don. | 17 Mirum (uero) « (= Ter.) | 19 agno-
uit Chremes (esse meretricem) « || 20 {quod) ab K

5*
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noua sane locutio est ‘in quibus sic illudatis’.* —
2() PROPERA ADEO PVERVM TOLLERE HINC 4B IANVA im-
perat, uti ab ianua puer qui est positus auferatur. werum-
tamen post summissa wuoce, ne Chremes . audiat, imperal
Mysidi, ut loco maneat nec recedat: nondum enim fuerant
Chremeti cuncta patefacta, quia pucrum esse posilum ante
aedes et @ meretrice positum solwm fuerat indicatum necdum
quod is puer Pamphili filius esset. iddeo ergo refinet My-
sidem, uti et nune exspectef. denigque praeparat illam rursus
interrogationem 24 cvIvM PVERVM HIC APPOSVISTI DIC MIHI
— 2b MITTE ID QVOD SCIO* pIC VoD Ro0GO quia obscure
responderat interrogata Mysis cuius puer esset, quae dizerat
“tu mescis?’, ut facilius Chremes audiret, respondet Dauus
Somitte quod scio, quod rogo dic’. denique cogit ad aper-
tiorem compositionem: nam cum illa dizisset 26 vesrri, o
nune interrogat cvivs nostrr, ut ad nomen proprium ue-
niretur, quod illa continuwo dixit pampmrrr.  post quasi
iratus ef Dauus nomen repetit, ut duplicatio uocis nomen
Chremeti plenius indicaret.®  diwit igitur HEM QviD PAN-
parnr. atque illa, quasi dubivm sit. confirmat 27 koo an

o * [1] etiam illudo tibi dicimus.

*11] unde supra (IV 3, 20) ‘uide ut subseruias orationi’.
subseruire quippe ....... (6—7 litt. detritae in B,
non liquet S; fort. significat fudt) nihil aliud dicere misi
quod interrogatum fuerit.

[19] nam dolo illi erimen obicit, quod dum illa ueraciter
depellit, certum Chremetem reddit. et suae causae ex
testibus argumentum capit.

1 locutio est I, -tione rell. | 2 (hoc clare) imperat «
4 (et» post « | submissa F e || 5 ut — recedat] mane cave. ...
(istl ut wid. B'; istuc?) ne excessis « | enim — patefacta]
........ (pmindor- — ut vid. B) tota causa « | 7 indicatum
erat o | 8 esset] est LE || 9 et hunc expectet I, & ar expetidk
I || 10 prc om. L | 14 dic quod rogo F'(F | (et ita interroga-
tionibus) cogit (illam) « | 15 compositionem] werborum se.;
expos- Lindenbr. | 16 wxostri] uestri I | proprium] Pamphili e |
perueniret « | iratus quasi § || 19 planius? | 20 wno] haec I,
hero (ante corr.) G :

20

i i et
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ANDRIA IV 4, 18—86 69

von Esr. dta omni modo Chremes Pamphili filium {esse)

768 ex altercatione cognouit 29 RECTE EGO HAS SEMPER FVGI

NVPTI48. — QVEMNE EGO HERI VIDI AD VOS AFFERRI VESPERI
astute et callide Dauus rem confirmatam coepit dicere esse
mendacium, quod pucr a meretrice sit supposilus mneque
pepererit ex Pamphilo, sed propter nuptias Yut fiat primum?

769 ut eadem nocte hic puer adlatus sit. — 30 verva vioi

CANTHARAM SVBFARCINATAM subfarcinari dicitur quasi sar-
cina aliqua fuleiri.® ‘ego widi Cuntharam pucro subfar-
cinatam’: cum negat ipsam peperisse, prouocal ad ueritatem,

770 ut apertius fiat Chremeti. = dewique illa adiecit 31 prs por

HAREO GRATIAM CVM IN PARIENDO ALIQVOT ADFVERVNT LIBERAED
sic enim  confirmatur partus, quod liberae praesenles Sunt,

772 quae possint dicere testimonium. — 33 y& 1114 1LLVM HAVD
NOVIT CVIVS CAVSA HAEC INCIPIT ualde, inquil, nescit Chre-
775 metem Glycerium, propter quem fingit ista. — 36 xvxo

~3

o

ADEO VT TV SIS SCIENS (uoniam omnia, quae indicanda
fuerant, patefacta sunt Chremeti, etiam uere imperat et
minatur et puernm ab aedibus poscit auferre. sed haec
omnis oratio superior illud egit, ut Pamphilus doceretur
et amor commendaretur tantuwmmodo, non tamen, ut omniro
Cliremes se crederet expulsum.™

a*[9] siquidem farcio farsi et farcior (-cinor S#) fartus,
unde suffarcinor, facit. et ‘cantharam suffarcinatam’
dixit quasi corbem supponendo puero repletum. —-
33 xe 1wra pro ualde illa. uel me mua pro illane (B';
puella wt vid. S), id est num quid illa, per soloecismum
mutato ordine coniunctionis (om. §).

#[22] quod uero ait (v. 34) ‘Chremes si positum puerum’, ob-
1 esse add. W. || 4 callide (se> L | cupit LF (recte? cf.

p. 21,1) || 6 peperit F'G | ut fiat primum] ne fiant provisum 2

8 suffarc- bis «, subsarc- bis F' | subfarcinari — fuleiri] fort.

haec debentur interpolatori, qui svesarcixaram legit || 9 ergo &

(recte ) | widi om. LF | 11 apertius (us ex corr. m. 2) G,

....... L (adaperta V) | 12 aliquod LG || 13 quod &, ne L,

ut 7, cum ¥ | 14 testimonio L | hau £, haut F' | 19 eb

(ait L) — auferre] ut puerum ab aedibus auferat « || 20 ut

(ad distorbandas nuptias) « | Pamphilus (pater) « (recte?) ||

21 amor {Glycerii) «

=
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liguo ductu agit, ut quasi altercando non uideatur de-
fendere quod defendit. ab eo quoque loco, 1}]31 ait (v. 7)
‘annona cara est’ usque (v. 28) ‘facinus animaduerten-
dum’ ita sermonem Dauus suspendit, ut nec ueritati

778 nec falsitati obnoxius sit. — 39 FALLACIA ALIA ALIAM TRv- A
prr id est expellit. fit hic argumentum & simili. dum | fon”
788 itaque Mysis dixit 49 ximmL POL FALST DIXI MI SENEX §i- Ly
mulati (gloss. ad vavst), uoluit eam Dauus percutere, unde LA
L / ; i
789 illa 50 NE ME ATTIGAS SCELESTE. — SI uero quod sequitur v
795 iurantis est. — 96 ~ATveA Avr pE IxDvSTRIA natura est

creaturarum originalis condicio, cuius imitatrix est in-
dustria, id est sagacitas. quod (quo B’; fort. in quo)
est a simili argumentum (haec omnie inde @ quod uero ait
ex solo B, cum V desit et in S plane nihil legi possit).

2. |

796 1 Ix HAC HABITASSE PLATEA DIOTVM EST CHRYSIDEM L
haec scaena percontationem tenmet, ubi Chrysis habitet. i
habet tamen deliberativae formam: nam Crito conso-
brinus est Chrysidis, qua mortua ad eum lege hereditas
pertinebat. deliberat ergo, an ad{eat) eandem heredi-
tatem, maxime cum sciat Glycerium, sorvoris loco habitam
esse {ay Chryside eamque esse iam adulescentulam. haee
igitur deliberativa est in eo, quod audit mortuam Chiysidem, (¥
puellam, wero el nune nondum parentes suos hic coygnowisse. W,

e

quam constat esse Atticam civem. continuo tractat articulos o |Hll
807 honesti et utilis, cum hoc dicit 12 mavp avspicaro nve
ME ATTVLI hoc¢ est: non recte neque hono omine huc ueni,
siquidem ea, quae soror dicta est Chrysidis, et nune pa- 4
rentes suos non repperif, unde non possum honeste petere '

hereditatem. hic magis honesti partibus dicit non csse cau- 15
sandwm, nam ab utili satis pro ipso est. quamquam an

2 tenet] habet « | 4 est post Chrysidis e, om. G | quia LG
5 adeat W. | hereditatem (aspiret) « || 7 a Chryside W.: chri- i
sidem codd. | 10 tractat — dicit] et tractat ab honesto et utili B
dicendo « || 11 cum om. LF | aut haut respicato I | 12 appuli I
F'o (Ter.) || 13 et nunc — non] nondum « || 14 honeste om. L |
16 quamquam] quam &, quia V




ANDRIA IV 4, 36—5, 11 il

810 fieri possit tractat, cum dicit 16 xvNC ME HOSPITEM LITES
SEQVI QVAM ID MIHI EST FACILE ATQVE VIILE ALIORVM EX-
itati EuprA comyoveyr. hue accedit quod iam illi est defensor
THY- aliquis wel amicus wuel maritus, contra quem peregrinum
um hominem litigare satis esse uidetur difficile. concludit s
inps | 816 ab honesto 21 psaM [PRAETEREA| DESPOLIARE NON LIBET.
uitur 797 2 QVAE SESE INHONESTE OPTAVII PARERE HIC DIVITIAS
2 oat boni uiri personam merito sustinet et honesti hominis. sed
in- quoniam meretricis affinis est, ne aliquid criminis in se re-
quo dundet ex eq, quae sibi tuncta est sanguine,* accusat illam, 10
800 quod ‘inhoneste optanit parere* hic diuitias’. — & sED
QVOS PERCONTER VIDEO percontatio namque est apud
dialecticos inquisitio, cui respondetur aliter quam est illa
responsio, ubi aut ‘etiam’ ponimus aut ‘non’: haec enim
interrogatio dicitur. ‘uidisti hominem?’ haec infer- 15
bEN rogatio est: mnecessario enim respondemus aut ‘etlam’ autb
‘non’. at uero percontatio est haec ‘ubi habitat Chrysis?’
huic responderi non potest aut ‘etiam’ aut ‘non’, sed ‘hic’
“illic’.  ergo percontatio est ista, ila wero interrogatio.
803 — 8 1rAN CHRYSIS HEMN breuiter interrogationem de Chry- 20
804 sidis morte efficit cum dolore. — 9 yosye sic vr QviMvs
AIVNT QVANDO VI VOLVMVS NON LICET Cuin interrogassel
Crito, an recte wiverent, {respondity ‘nosne? sic wt possi-
mus, quoniam quemadmodum  wolumus  1on licet’. —
806 11 qvip GLYCERIVY IAM HIC SVOS PARENTES REPPERIT recte 25
et ordine conquisinit, an Glycerium cognouerit suum

o ail
1ssil

hitet.
nso-
ditas
‘1"""1' §
il
haee
“r‘--m‘
1SS0,

eu
Hv(
nenh ; ;
«*[10] ut solet, a specie ad genus

) i : ;
{ *[11] id est congregare

efer?

o f

g O 2 1] hic F' (= Ter.) | zsr] sit ' (= Ter.) | 5 unidetur esse
Fu | conclusit S || 6 prapreres secl. W. (gloss. ad tvw) | dispo-
: liare § | licet « || 9 affinis] aut (haut L 1) finis § | 14 etiam)|
Ll et L, ex @, est Fley of. Don. ad h. 1. || 16 etiam] est {5, uidi e ||
chrt- 18 etiam| est eodd. || 19 illuc f || 20 Ita ne I, ita 1 G| 21 ef-
il fecit « | sic om. F'G || 22 arvr] Nune LG, om. F'| 23 respon-
ll.pl!“ dit add. W. | 25 Quid ¢hic) LG | recte (-to &) et (etiam &) f3,
N/ et recto « || 26 requisiuit «
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patrem: tunc enim honeste poterit hereditatem petere, s
illa iam ciuis cognita uideatur. denique cum hoc compe-
risset non cognitam esse Atheniensem ciuem, respondit non
se bono auspicio huc wenisse 13 NVMQVAM HVC TETVLISSEM
pEDEM numquam huc uenire uoluissem:* est enim pedem
ferre ire et proficisci, ut Virgilius (Aen. IT 657) ‘mene
efferre pedem, genitor?” — 14 semper Ervs prera Esr
HAEC ATQVE HABITA EST SOROR quo wmagis difficile esse
ostendat  hereditatem  pefere, adiecit, quod haec soror et

5

dicta est et habita, wnde iuwre debet ea quae Chrysidis o

fuerant possidere.* — 16 racrie arqve vrir hic e an
fieri possit tractat et an erpediat, quod wlique deliberatiuae
partibus dicitur. — 22 PEr PoL CRITO ANTIQVVM OBTINES*

sine dubio sic logueris, quemadmodum antiquorum mores

sunt. ‘pol’ autem iuratio est per Pollucem, quomodo ‘eca- 15

stor’ per Castorem.

«* [5] et “tetulissem’ dixit per prothesin (-tesin S).
*[11] 19 craxpivscvia msr argumentum est ab aetate.
*[13] scilicet morem.

Y.
1%

1 SATIS TAM SATIS SIMO SPECI

"ATA ERGA TE EST AMICITIA
uEA S4ris PErIcpi INCEPr Chremes Simonem reum iniuria-
rum facit, quod eo usque persuasione duxerit animum suum,

uti ad periculum deueniret, quippe qui coegerit se filiam =

1 tunec — uideatur] nam si hoc esset, honeste peteret
hereditatem « || 2 repperisset L || 4 uve om. S | detulissem F &
5 (id est) numquam (huc om.) e | uenire uoluissem] uenissem
Gea | 9 quod] quoniam « | soror (chrisidis) o« | et om. «|
10 debet — possidere | in hereditate debet Chrysidi suceedere e |
12 tractat W.: tractabit LT, -bat ¢ || 13 (fﬁ) partibus codd. ||
14 loqueris — sunt] id est more antignorum hominum logue-
1s @ || 15 quomodo] sicut « | ecastor] hercle et ecastor (cast- S)
o, om. i || 19 suum] eius «
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